OSWIADCZENIE W SPRAWIE DZIALALNOSCI GOSPODARCZEJ
BUSINESS ACTIVITY STATEMENT

TRESC

CONTENT

Uprzedzony/a o odpowiedzialnosci karnej za
ztozenie fatszywego oswiadczenia,
wynikajgcej z art. 233 § 1 Kodeksu Karnego -
oswiadczam, ze:

nie prowadze/ prowadze! dziatalnosé
gospodarczg zarejestrowang pod numerem

Having been informed of the criminal liability for
making a false statement under Article 233 § 1 of
the Criminal Code, | declare that :

I do not run/l run’ a business registered under the
number

NIP/TAX ID

Zakupiony przeze mnie towar, ktérym jest

The goods | purchased, which are

Nadany w przesytce

Assigned in shipment

Numer/Number

przeznaczony jest na uzytek wiasny i nie
bedzie podlegat odsprzedazy.

is intended for personal use and will not be resold.

Czytelny podpis, data | miejsce osoby sktadajacej oswiadczenie

Readable signature, date, and place of the person making the statement
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